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Un:360697: AC/DC 12— 240V (AC50-60 Hz)
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@ Multifunktionszeitrelais - SSR

1. Beschreibung

1. Steuereingang (S)
2.Vlersorgungsanzeige
3. Grobe Zeiteinstellung
4. Feine Zeiteinstellung

5. Funktionseinstellung

6. Ausgangskontakt (B1-18-18)
7.Versorgungsklemmen

8. Anzeige von Betriebszustédnden

Il. Schaltbild

Anschlussmaglichkeit der Last an den Steuereingang:

Zwischen den Klemmen S-A2 kann eine Last parallel geschaltet werden (z. B. ein
Schiitz, eine Anzeigelampe oder ein anderes Gerat), ohne die korrekte Funktion des
Relais zu storen.

Ill. Funktionen
Signalisierungsbeispiel:
Funktionen a.

Funktion e.

IV. Funktionen

a) Anschprechverzogerung nach Zufiihrung der Versorgungsspannung

b) Riickfallverzogerung nach Zufiihrung der Versorgungsspannung

¢) Taktgeber Pausenbeginnend nach Zufiihrung der Versorgungsspannung

d) Taktgeber Impulsheginnend nach Zufiihrung der Versorgungsspannung

¢) Riickfallverzogerung — nach Ausschaltung des Steuereingangs

f) Riickfallverzogerung — reagiert auf das EIN-Signal des Steuerkontaktes mit der
eingestellten Zeit ungeachtet des Eingangssignals

g) Riickfallverzogerung (t) nach Ausschaltung des Steuerkontaktes

h) Ein-/ Riickfallverzogerung — reagiert auf Steuerkontakt

i) Impulsrelais

j) Impulsgenerator (puls = 0.55)

Achtung

Das Gerét ist fiir 1-Phasen Netzen AC/DC 12-240 V bestimmt und bei Installation sind die einschld-
gigen landestypischen Vorschriften zu beachten. Installation, Anschluss muss auf Grund der Daten
durchgefiihrt sein, die in dieser Anleitung angegeben sind.

Fiir weitere Informationen besuchen Sie bitte unsere Website.

RS Components GmbH, Mainzer Landstrasse 180, 60327 Frankfurt/Main, Germany
KONFORMITATSERKLARUNG

RS PRO, s.r.o. erklart hiermit, dass der Gerdtetyp 360697 mit den Richtlinien 2014/30/EU,
2011/65/EU, 2015/863/EU und 2014/35/EU iibereinstimmt. Der vollstdndige Text der EU-Kon-
formitatserklérung ist auf der Website verfiigbar.

© Multifunction time relay - SSR

1. Description

1. Control input ()

2. Supply voltage indication
3.Time range setting

4. Fine time setting

5. Function setting

6. Output contact (B1-18-18)

7. Supply voltage terminals

8. Indication of operating states

Il. Connection
Possibility to connect load onto controlling input:

It is possible to connect the load (e.g.: contactor) between terminals S-A2, without
any interruption of correct relay function.

111, Indication of operating states
Signaling examples:
Function a.
Function e.

IV. Functions

a. ON DELAY

b. INTERVAL ON

¢. FLASHER - OFF first

d. FLASHER - ON first

e. OFF DELAY

. SINGLE SHOT

g. SINGLE SHOT falling edge

h. ON/OFF DELAY

i. MEMORY LATCH

j. PULSE GENERATOR (puls = 0.5s)

Warning

Device is constructed for connection in 1-phase network AC/DC 12— 240 V and must be installed
inaccordance with regulations and standards applicable in the country of use. Installation, con-
nection, setting and servicing should be installed by qualified electrician staff only, who has
learnt these instruction and functions of the device.

For more information, please visit the website.

©® Multifunkéni casové relé - SSR

1. Popis pfristroje
1. Ovladaci vstup (S)
2. Indikace napéjeciho napéti
3. Nastaveni casového rozsahu
4. Jemné nastaveni ¢asu

5. Nastaveni funkce

6. Vystupni kontakt (B1-18-18)
7. Svorky napéjeciho napéti

8. Indikace provoznich stavii

1. Zapojeni
Moznost pfipojeni zétéze k ovlddacimu vstupu:
Paralerné mezi svorky S-A2 je mozno pfipojit z&téZ (napf. stykac, kontrolku i jiny
pfistroj), aniz by byla narusena spravna funkce relé.

111, Indikace provoznich stavi

Priklad signalizace:
Funkee a.
Funkcee.

IV. Funkce

a. Zpozdény rozbéh

b. Zpozdény navrat

¢. Blika¢ zacinajici mezerou

d. Blikac zacinajici impulsem

e. Zpozdény nvrat po rozepnuti ovlddaciho kontaktu s okamzitym sepnutim vystupu
f. Zpozdény ndvrat po sepnuti ovlddaciho kontaktu

g. Zpozdény ndvrat po rozepnuti ovlddaciho kontaktu

h. Zpozdény rozbéh po sepnuti a zpozdény navrat po rozepnuti ovlddaciho kontaktu
i. Impulsni relé

j. Generdtor pulsu (puls = 0.5s)

Varovani

Pfistroj je konstruovan pro pfipojeni do 1-fazové sité AC/DC 12 — 240V a musi byt instalovén v
souladu s pfedpisy a normami platnymi v dané zemi. Instalaci, pfipojeni, nastaveni a obsluhu
miize provadét pouze osoba s odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci, kterd se dokonale se-
znamila s timto ndvodem a funki pfistroje.



© Wielofunkcyjny przekaznik czasowy - SSR
1. Opis

1. Wejscie sterujace (5)

2. Sygnalizacja napiecia zasilania

3. Grube nastawianie czasu

4. Delikatne nastawianie czasu

5. Nastawienie funkgji

6. Zaciski wyjsciowe (B1-18-18)
7. Zaciski napiecia zasilania

8. Wskazanie stanéw pracy

II. Podiaczenie
Motzliwos¢ podtaczenia obciazenia do wejscia sterujacego:
Obcigzenie mozna podtaczyc¢ réwnolegle pomiedzy zaciski S-A2 (np. stycznik, lampka
kontrolna lub inne urzadzenie) bez zaktdcania prawidtowego dziatania przekaznika.

111, Funkcje
Przykfad sygnalizaji:
Funkga a.

Funkgae.

IV. Funkcje

a) Opdzniony rozbieg po podfaczeniu napigcia zasilajacego

b) Opézniony powrdt po podtaczeniu napiecia zasilajacego

¢) Praca cykliczna zaczynajaca sie przerwa po podfaczeniu napiecia zasilajacego

d) Praca cykliczna zaczynajaca sie impusem po podtaczeniu napigcia zasilajacego

e) Opdzniony powrét po wyfaczeniu zestyku sterujacego z natychmiastowym
zZaczeniem wyjscia

f) Opdzniony powrdt reagujacy na ztaczaniu zestyku sterujacego, bez wzgledu na
dtugosc jego ztaczenia

g) Opézniony powrdt po wiaczeniu zestyku sterujacego z opéznionym wyjsciem

h) Opdzniony powrét po ztaczeniu i rozfaczeniu zestyku sterujacego Delay OFF

i) Przekaznik impulsowy

j) Generator impulsu (puls = 0.55)

Ostrzezenie

Urzadzenie jest przeznaczone dla podtaczen z sieciami 1-fazowymi AC/DC 12-240V i musi byc zain-
stalowane zgodnie z normami obowiazujacymi w danym kraju. Instalacja, podtaczenie, ustawienia
i serwi ie powinny by¢ przep przez wykwalifik elektryka, ktory zna funk-
jonowanie i parametry techniczne tego urzadzenia.

Szczeg6towe informacje znajduja sie na naszych stronach internetowych.

@ Multifunkcioés idorelék - SSR

1. Az eszkoz részei

1. Vezérlo bemenet ()
2. Tapfesziiltség kijelzés
3. Durva idobeallitas

4. Finom idobedllitas

5. Funkcid vdlasztds

6. Kimeneti csatlakoz6 (B1-18-18)
7. Tapfesziiltség csatlakozok

8. Mikddési allapotok jelzése

1l. Bekotés
A terhelés csatlakoztatésanak lehetdsége a vezérlgbemenetre:
Az S-A2 sorkapcsok kozé parhuzamosan terhelés (pl. kontaktor, jelz6lampa vagy egy-
€b eszkdz) csatlakoztathatd anélkiil, hogy a relé megfeleld mikodését megzavarna.

111, Funkcio
Jelzési példa:
Funkcidk a.
Funkcid e.

IV. Funkcio

a) Meghtizés késleltetés tapfesziiltség bekapcsoldsa utdn

b) Elengedés késleltetés tapfesziiltség bekapcsoldsa utdn

¢) Utemada a tapfesziiltség bekapcsoldsa utan - sziinettel kezd

d) Utemads a tapfesziiltség bekapcsoldsa utan azonnali meghizassal

¢) Elengedés késleltetés a vezérlés megsziinése utdn. A kimeneti relé a vezérlgjel
megjelenésekor bekapcsol. 1dd eldtti Gjabb vezérlgjel djrainditja a folyamatot

f) Elengedés késleltetés a vezérlgjel idétartamatdl fiiggetleniil

g) Elengedés késleltetés a vezérlgjel megsziinése utan, fiiggetleniil a miikodés koz-
beni vezérlésektdl

h) Meghtizés / elengedés késleltetés a vezérld impulzus hosszétdl fiiggd tartdsi iddvel

i) Impulzusrelé (tarol6) funkcio vezérlé bemenetrél

j) Impulzus generétor (puls = 0.5s)

Figyelem

Az eszkozok 1-fazisi 12-240 V AC/DC haldzathoz torténd csatlakoztatasra késziiltek, melyeket az
adott orszaghan érvényes eldirdsoknak és szabvanyoknak megfelelden kell felszerelni. A szerelést,
a csatlakoztatdst, a beallitast és a beii csak képzett szakember végezheti, aki

attanulményozta az Gtmutatot és tisztaban van a késziilék miikadésével.

16 falals

Tovabbi részletesebb informdciokat taldl a honlapon.

© Releele de timp multifunctionale -SSR

I. Descriere

1.(S) intrarea de comanda

2. Indicare releu alimentat 6. Contacte de iesire (B1-18-18)

3. Selectarea brutd a domeniilor de 7.Terminalele pentru alimentare
timp 8. Indicarea starilor de functionare

4, Selectarea find a domeniilor de timp

5. Reglarea functiilor

Il. Conexiune
Posibilitatea de a conecta sarcina la intrarea de control:
0 sarcind poate fi conectata in paralel intre bornele S-A2 (de exemplu, un contactor,
un indicator luminos sau un alt dispozitiv) fara a perturba functionarea corectd a
releului.

I1l. Functionare
Exemplu de semnalizare:
Functii a.

Functiae.

IV. Functionare

a) Delay ONdupa alimentare

b) Delay OFFdupa alimentare

¢) Ciclu asimetric ce incepe cu impulsdupd alimentare

d) Delay OFFdupd decuplare, crearea instanta de iesire

¢) Delay OFFcreaza contacte de control indiferent delungime

f) Delay OFFdupa decuplare, contact de control cu iesireinstantd
q) Delay OFFdupd cuplarea si decuplare contactului de control

h) Delay OFFdupd deschiderea si inchiderea contactului decontrol
i) Releu de impuls

j) Generator de puls (puls = 0.55)

Avertizare

Dispoxzitivul este constituit pentru racordare la retea AC/DC 12-240 i trebuie instalat conform in-
structiunilor si a normelor valabile in tara respectiva. Instalarea, racordarea, exploatarea o poate
face doar persoana cu calificare electrotehnica, care a luat la cunostintd modul de utilizare i cu-
noaste functiile dispozitivului.

Pentru mai multe informatii, vizitati pagina de internet.

@ MynbrudynkumoHanbHoe pene Bpemenn - SSR

|. Onucanme ycrpoicrea

1. Ynpaenaiowuii BBoA (S)

2. VHavKauma HanpaxeHna nuTaHmua
3. Ipy6as HacTpoitka BpemeHy

4. ToHKaA HaCTpoiiKa BpemMeHu

5. Hacpoitka dyHKuwit

6. BbiBoaHbIe Knemmbl (B1-18-18)
7. Knemmbl nogaum Hanpsaxenua
8. Muaukauma pabounx coctoanmit

Il. MoagknioueHne
Bo3MOXHOCTb MOAKNIOYEHNA HArpy3KM K BXOAY YNpaBeHus:
Harpy3ka MoxeT 6bITb NoAKi0YeHa NapannenbHo Mexay Knemmamu S-A2
(Hanpumep, KOHTaKTOp, MHAMKATOPHAA NaMna UnK Apyroe YCTPOVCTBO), He
Hapywas npaBunbHylo pabory pene.

111 dyHkuynn

Mpumep curHanuzaum:
OyHKuMM a.
OyHKuWA e.

IV. Oynkunn

a) 3apepxKa BKMIOYEHNA NOCNE NOAAYN HANPAXKEHUA NUTaHNA

b) 3apepxka BblKMioueHMA NoCe MoAAYN HaNPAXKEHA NUTaHNA

¢) Liuknosarue, HaunHatoLLeecs nay3oii mocnie MoAauy HanpAXeHA NUTaHNA

d) LiuknoBaHme, HauMHatoLLeecs UMMYNbCOM MOCTIE MOAAYY HANPAXEHNA MUTaHsA

€) 3a7iepxKa BbIKNIOYEHNA MOCTIe Pa3MblKaHIA YTIPABNAIOLLIET0 KOHTAKTa ¢ MOMeH-
TarbHbIM 3aMblKaH1eM BbIBOAA

f) 3aziepxKa BbIKIIOUEH, pearupyloLias Ha 3aMblkaHue ynpaBnAoLLIEro KOHTaKTa
1 He 3aBUCALLAA OT P TeNbHOCTH CO

) 3apepxKa BbIKIIOUEHIA NOCTe Pa3MblKaHIA YNPABNAILLEro KOHTaKTa C 3aAep-
KaHHbIM BbIBOJOM

h) 3aziepKa BbIKNIloYeHIs MOCE 3aMblKaHIA 1 Pa3MbIKaHIA YPABNAKLLEr0 KOH-
TakTa

i) UmnynbcHoe pene

j) Tenepatop umnynbcos (puls = 0.5¢)

YCTpOiACTBO NpefiHa3HaueHo AnA NoAKNIoYeHuA K 1-pasHoii cetn AC/DC 12-240 V, pomxkHo Gbimb ycTa-
HOB/IEHO B COOTBETCTBIMN C W HOpMamu, fieiic B CTpaHe MokTax
V3FienuA OMmKeH GbiTb NPOM3BEZEH C yUETOM UHCTPYKLMiA 1 HOPMATUBOB AaHHOIA CTpakbl. MokTax, no-
KII0YeHIe, HaCTPOIAKy 1 06¢ MoXeT CrewvanucT C COOTBETCTBEHHOI

Yeckoil 0] if, KOTOPbIA NPUC

YU 3TY MHC
TMoapobHyio uHGopMaLWio HailAeTe Ha HaLLUX BeG-CTPAHMUKaX.

RS Components Ltd, Birchington Road, Corby, Northamptonshire, NN17 9RS, UK

© Multifunkéné éasové relé - SSR
1. Popis pristroja

5. Nastavenie funkcii

6. Viystupné kontakt (B1-18-18)

7. Svorky napdjacieho napatia

8. Indikécia vystupu

1. Ovladaci vstup (S)

2. Indikdcia napéjacieho napétia
3. Nastavenie ¢asu

4. Jemné nastavenie Casu

Il. Zapojenie
Moznost pripojenia zataze k ovladaciemu vstupu.
Paralelne medzi svorky S-A2 je mozné pripojit zdtaz (napr. styka, kontrolku & iny
pristroj), bez toho aby bola narudend spravna funkcia relé.

IIl. Indikacia prevadzkovych stavov
Priklad signalizdcie
Funkcia a.
Funkcia e.

IV. Funkcie

a. Oneskoreny rozbeh

b. Oneskoreny névrat

¢. Blika¢ zacinajlici medzerou

d. Blikac zacinajtici impulzom

e. Oneskoreny ndvrat po rozopnuti ovlddacieho kontaktu s okamzitym zopnutim
vystupu

f. Oneskoreny ndvrat po zopnuti ovlddacieho kontaktu

g. Oneskoreny névrat po rozopnuti ovlddacieho kontaktu

h. Oneskoreny rozbeh po zopnuti a oneskoreny névrat po rozopnuti ovladacieho
kontaktu

i. Impulzné relé

j. Generdtor pulzu (puls = 0.5)

Varovanie

Pristroj je konstruovany pre pripojenie do 1-fazovej siete AC/DC 12-240 V a musi byt in3talova-
ny v stlade s predpismi a normami platnymi v danej krajine. In3taldciu, pripojenie, nastavenie
a obsluhu moze realizovat len osoba s odpovedajticou elektrotechnickou kvalifikiciou, ktord sa
dokonale oboznamila s tymto navodom a funkciou pristroja.

Podrobnejsie informdcie ndjdete na internetovych strankach.

© Relétemporizado de multifuncion - SSR
1. Descripcion del dispositivo

1. Entrada de control (S)

2. Indicador de tensién/alimentacion
3. Rangos del tiempo

4. Ajuste del tiempo

5. Ajuste de funciones

6. Contactos de salida (B1-18-18)
7.Terminales de tensién

8. Indicacién de estados operativos

1. Conexion
Posibilidad de conectar la carga a la entrada de control:
Se puede conectar una carga en paralelo entre los terminales S-A2 (p. ej., un contac-
tor, una lampara indicadora u otro dispositivo) sin alterar el correcto funcionamiento
del relé.

111, Funcién
Ejemplo de sefializacion:
Funcién a.

Funciéne.

IV. Funcién

a) Retardo en ON desde aplicar la tensién de alimentacion

b) Retardo en OFF desde aplicar la tension de alimentacion

¢) Ciclador arranque por tiempo establecido de interrupcién

d) Ciclador arranque por tiempo establecido de impulso

e) Retardo en OFF después de desconexion de entrada de control al tiempo
establecido, relé se activa a la vez con entrada de control

f) Retardo en OFF desde conexidn de entrada de control sin importancia de longitud
de pulso, relé se desconecta después del tiempo establecido

g) Retardo en OFF después de desconexion de entrada de control al tiempo
establecido, relé se activa después de desconexion de entrada de control

h) Retardo en OFF después de conexién o desconexion de entrada de control

i) Relé de impulso/ telerruptor

j) Generador de impulso (puls = 0.5s)

Advertencia

El dispositivo esté disefiado para su conexion a la red de 1-fase de tension AC/DC 230V y debe
ser instalado de acuerdo con los reglamentos y normas vigentes en el pais. Instalacion, conexion y
configuracion solo pueden ser realizadas por un electricista cualificado que esté familiarizado con
estas instrucciones y funciones.

La informacién mds detallada puede encontrar en nuestra pagina web.



